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Ronferencja Stowianska frazeologia gwarowa II,

Rrakow, 11—12 pazdziernika 2019 roku

W dniach 11-12 pazdziernika 2019 roku odbyla si¢ w Krakowie (na Wydziale Polonistyki
Uniwersytetu Jagiellonskiego, przy ul. Golebiej 20, w sali nr 22) konferencja Stowiariska fra-
zeologia gwarowa II. Sam tytul wskazuje, ze mamy do czynienia z poczatkiem cyklu konfe-
rencyjnego. Pierwsza sesja dotyczaca tytulowego zagadnienia odbyla sie cztery lata wczes-
niej, 2-3 pazdziernika 2015 roku, sprawozdanie z niej ukazalo si¢ w ,,Jezyku Polskim” (Rak
2016), a jej poklosiem jest tom Slowiatiska frazeologia gwarowa pod redakcja Macieja
Raka i Kazimierza Sikory (2016). Organizatorem obydwu konferencji byla Katedra Historii
Jezyka i Dialektologii Wydziatu Polonistyki Uj. Patronat nad sesjg z 2019 roku objety Komisja
Frazeologiczna przy Miedzynarodowym Komitecie Slawistow reprezentowana przez jej prze-
wodniczagcego — Walerija M. Mokijenke z Petersburskiego Uniwersytetu Pafistwowego oraz
Sekcja Frazeologiczna Komitetu Jezykoznawstwa Polskiej Akademii Nauk, ktéra w zastep-
stwie za Anne Pajdzinska (Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie) reprezentowat
Wojciech Chlebda (Uniwersytet Opolski).

Podczas konferencji wygloszono 25 referatow w 6 jezykach stowianskich: po polsku, cze-
sku, dolnotuzycku, rosyjsku, ukrainisku i biatorusku. Najliczniej bylo reprezentowane krakow-
skie srodowisko naukowe (UJ - 4 referaty, Instytut Jezyka Polskiego PAN - 4, Uniwersytet
Pedagogiczny im. Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie - 2), na konferencj¢ przybyli
tez jezykoznawcy z Opola (UO - 2), Lublina (UMCS - 1), Lodzi (Uniwersytet Lodzki - 1),
Poznania (Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu - 1), Torunia (Uniwersytet
Mikotaja Kopernika w Toruniu - 1), Budziszyna (Serbski Instytut - 1), Homla (Homelski
Panstwowy Uniwersytet im. Franciszka Skaryny - 1), Kamienca Podolskiego (Kamieniecki
Narodowy Uniwersytet im. Iwana Ohijenki - 2), Opawy (Uniwersytet Slagski w Opawie - 1),
Odessy (Odeski Narodowy Uniwersytet im. Ilji Miecznikowa - 1), Petersburga (Petersburski
Uniwersytet Panstwowy — 1), Trewiru (Uniwersytet Trewirski — 1) i Uzhorodu (Uzhorodzki
Narodowy Uniwersytet — 1).

Konferencje otwarla dziekan wp UJ prof. Renata Przybylska, glos zabrali réwniez przed-
stawiciele organizatoréw (M. Rak), Komisji Frazeologicznej przy MKks (W.M. Mokijenko)
oraz Sekeji Frazeologicznej KJ PAN (W. Chlebda). Sesja rozpoczeta si¢ panelem tematycz-
nym Frazeologa (gwarowa) i jezykowy obraz $wiata, w ktérym uczestniczyli Jerzy Bartminski
(uMcs), W.M. Mokijenko (Petersburg) i W. Chlebda (U0). Rzadka to okazja, by przy jednym
stole zasiedli przewodniczacy dwdch komisji przy MKS - J. Bartminski przewodzi bowiem
Komisji Etnolingwistycznej, z kolei W. Chleba jest cztonkiem obydwu. Szczegdlnie wiele
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dyskusji, ale przede wszystkim pochwal wywotata wypowiedz ostatniego z wymienionych
badaczy. Zaproponowal on zrewidowanie minimalistycznych uje¢ frazeologii, ktore przeja-
wiajg si¢ miedzy innymi w restrykcyjnym oddzielaniu frazeologizmu od przystowia i porow-
nania. Dokfadniej rzecz ujmujac, badacz ten zwrdcit uwage na prymat oralnosci. W takim
ujeciu do task wraca, krytykowany za anachroniczno$¢ i wlasnie zbyt szerokie traktowanie
frazeologii, Stownik frazeologiczny jezyka polskiego Stanistawa Skorupki (1967-1968). Punktem
wyjécia wywodu W. Chlebdy byta opinia Andrzeja Bogustawskiego o tym, ze w polszczyznie
zasob wielowyrazowcow mozna liczy¢ w milionach.

Przed przerwg obiadowg referaty wygtosity: Gabriela Dziamska-Lenart (UAM), Lidia
Przymuszala (UO), Natalia Wenzynowycz (Uzhorodzki Narodowy Uniwersytet), Ewa
Mtynarczyk (UP) i Elena Niczyporczyk (Homelski Panstwowy Uniwersytet im. Franciszka
Skaryny). Pierwsza z badaczek omoéwita gwarowe stowniki frazeologiczne jezyka polskiego
(M. Raka Stownik frazeologiczny gwary Debna w Gérach Swigtokrzyskich (2005), L. Przymuszaty
Stownik frazeologizmow i typowych polgczen wyrazowych w gwarach $lgskich (2013) i Jozefa
Chojnackiego Frazeologie gwarowg Wielkopolski potnocno-wschodniej (2018)), a druga skupita
sie na slaskiej frazeologii gwarowej dotyczacej wieku czlowieka. N. Wenzynowycz przedsta-
wila referat na temat frazeologii jako problemu badan lingwokulturologicznych, podawane
za$ przez nia przyklady pochodzily z jezyka ukrainskiego. E. Mlynarczyk zajeta si¢ fraze-
mami obrazujacymi sposéb prowadzenia wiejskiego gospodarstwa domowego, natomiast
E. Niczyporczyk przyblizyta zagadnienie leksykalizacji potaczen frazeologicznych na mate-
riale jezyka rosyjskiego. Tej czesci obrad przewodniczyt W.M. Mokijenko.

Po przerwie uczestnicy konferencji wystuchali referatéw: Natalii Arefiewej (Odeski
Narodowy Uniwersytet im. Ilji Miecznikowa), Fabiana Kaulfiirsta (Serbski Instytut
w Budziszynie), Natalii i Borysa Kowalenkow (Kamieniecki Narodowy Uniwersytet im. Iwana
Ohijenki), Anny Tyrpy (1P PAN) oraz Ludmily Marcuk (Kamieniecki Narodowy Uniwersytet
im. Iwana Ohijenki). N. Arefiewa omdwila projekt Stownika frazeologicznego gwar rosyjskich
okolic Odessy. F. Kaulfiirst wygtosit referat na temat korpusu jezyka dolnoserbskiego jako
zrédla poznania dolnoserbskiej frazeologii gwarowe;j. N. i B. Kowalenkowie scharakteryzowali
gwarowe sfowniki jezyka ukrainskiego (dorobek ukrainskiej leksykografii w tym wzgledzie
jest wiekszy niz polskiej, por. wystapienie G. Dziamskiej-Lenart), A. Tyrpa za$ szczegétowo
omowita pochodzenie i znaczenie frazeologizmu woz albo przewéz. Ostatni referat, L. Marcuk,
dotyczyl gwarowej frazeologii Podola na przykladzie wsi Orynyn w obwodzie chmielnickim.
Tym obradom przewodniczyta A. Tyrpa.

W drugiej czeéci referaty wyglosili: Zbynék Holub (Uniwersytet Slaski w Opawie), Elena
Nevzorova-Kmech (UL) i Magdalena Grupa-Dolinska (UMK). Z. Holub pokazal udziat cze-
skiej frazeologii gwarowej w literaturze, E. Nevzorova-Kmech oméwita dialektyzmy w slango-
wych polskich i rosyjskich frazeologizmach, a ostatnia referentka, M. Grupa-Dolinska, scha-
rakteryzowata obcojezyczne elementy (gléwnie polskie i sporadycznie niemieckie) obecne
we frazeologii rosyjskiej gwar staroobrzedowcéw w Polsce. Jako moderator sekeji wystapit
Alexander Bierich (Uniwersytet Trewirski).

Podczas drugiego dnia konferencji referaty w porannej sekcji, ktérej przewodniczyt M. Rak,
wyglosili reprezentujacy 1JP PAN: Monika Bulawa, Emil Poplawski i Katarzyna Konczewska.



140 | KRONIKA | JEZYK POLSKI | C 1

Dwa pierwsze wystgpienia zazebialy sie tematycznie, dotyczyty bowiem frazeologii odnosza-
cej sie do $wietych Kosciota. M. Butawa skupita si¢ na §w. Walentym, a E. Poptawski pokazat
rok rolniczo-gospodarski w $wietle polskich przystow ludowych. Referat K. Konczewskiej
dotyczyt paremiologii biatoruskiej z Grodzienszczyzny (co zrozumiale, jest tu duzo wplywow
polskich), a doktadniej rzecz ujmujac, obrazu kobiety utrwalonego w tym materiale. Jest to —
jak wynika z analizy - bardzo krytyczny wizerunek.

Przedpotudniows sekcje, ktéra okreslono jako sekcje debiutantéw, poprowadzita
E. Mlynarczyk. Referaty wyglosity cztery doktorantki. Ewa Sikora (UP) na materiale frazeologii
i paremiologii podhalanskiej odtworzyla gwarowy obraz gtodu. Katarzyna Boleba-Bochenska
(uU7) scharakteryzowala jezykowo-kulturowy obraz chwastéw (ostu, kakolu i pokrzywy) w pol-
skiej frazematyce gwarowej. Olga Radziszewska (UJ) przyblizyla uczestnikom konferencji
zasOb frazematyczny gwary gminy Rzewnie w powiecie makowskim na Mazowszu dalszym,
a Paulina Karpeta (UJ) skupila si¢ na gwarowej frazematyce pogranicza malopolsko-mazo-
wieckiego na przykladzie Lazéw, wsi w powiecie szydtowieckim.

Ostatnig cze$cig konferencji byla sekeja, ktorej przewodniczyla R. Przybylska. Zebrani
wystuchali trzech referatéw. A. Bierich oméwil wykorzystanie frazeologii gwarowej w bada-
niach nad historyczng frazeologia rosyjska. W.M. Mokijenko zajal si¢ rosyjska frazeologia
gwarowa i historyczng, pokazal przy tym, po pierwsze, ze tego typu badania wymagaja sze-
rokiego tla, czyli uwzglednienia takze innych gwar stowianskich, a po drugie, ze frazeologia
gwarowa przydaje si¢ przy analizie frazeologii historycznej i na odwrét — frazeologia histo-
ryczna jest pomocna przy badaniu gwar. Z kolei M. Rak odpowiedzial na pytanie, ktére
postawil w tytule referatu: Do czego si¢ przydaje frazeologia gwarowa? Wykazal, ze ten dzial
frazeologii mozna wykorzystywa¢ w badaniach historyczno-etymologicznych ogélnopol-
skiej frazeologii i frazeologii innych jezykéw stowianskich, przy ustalaniu zasobu regiona-
lizméw frazeologicznych, a takze w dialektologii historycznej, etnografii, etnologii i historii
kultury. Wreszcie - jak podkreslal — frazeologia gwarowa jest swiadectwem oralnosci pol-
skiej kultury ludowe;j.

Konferencje podsumowal ostatni z referentéw, zapraszajac zebranych na kolejng sesje
z cyklu Stowiatiska frazeologia gwarowa.
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